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1. Para el correcto funcionamiento 
de momit Home Thermostat, 
debes tener un Gateway* 
previamente conectado a 
Internet.

2. Retira la parte trasera del 
termostato, introduciendo el 
dedo dentro de la abertura y 
haciendo palanca con la mano. 
No desatornillar.

3. Introduce las pilas.                    
A continuación los LED 
parpadearán 3 veces, indicando 
que han sido bien colocadas.

4. Verifica que el icono de red 
está encendido y permanece fijo.

5. Regístralo en momit Home 
Thermostat App escaneando el 
código QR que se encuentra en la 
parte trasera interna del 
termostato.

6. Escoge tu lugar preferido y 
colócalo en su base o en la 
pared.** 

*Gateway: funciona como router, permitiendo que 
el termostato se conecte a internet.
**Para instalación en pared, descarga la Guía de 
instalación en www.momit.com

INSTALACIÓN Y REGISTRO
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ESPAÑOL

1. Pour que votre momit Home 
Thermostat fonctionne 
correctement, vous devez avoir 
une Gateway* préalablement 
connectée à Internet.

2. Retirez la partie arrière du 
thermostat en introduisant le
doigt dans l'ouverture et en tirant 
vers l'arrière. Ne pas dévisser.

3. Introduisez les piles.
Les voyants LED 
vont clignoter 3 fois pour indiquer 
qu'elles sont bien en place.

4. Vérifiez que l'icône de réseau 
est allumée et ne clignote plus.

5. Enregistrez-le dispositif sur 
l'App momit Home Thermostat en 
scannant le code QR qui se 
trouve à l'intérieur de la partie 
arrière du thermostat.

6. Choisissez votre endroit 
préféré et placez-le sur son socle
ou sur le mur.**

*Gateway:  sert de router pour permettre au 
thermostat de se connecter à Internet.
**Pour l'installation au mur, téléchargez le Guide 
d'installation sur www.momit.com

INSTALLATION ET ENREGISTREMENT
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ITALIANO

1. You must have a Gateway* 
connected to the Internet 
beforehand for momit Home 
Thermostat to work properly.

2. Insert your finger in the 
opening to prise open the back of 
the thermostat. Do not unscrew.

3. Insert two batteries.
The LEDs should then flicker 3 
times to indicate that they have 
been properly inserted.

4. Check that the power icon is 
on and not flickering.

5. Scan the QR code on the inside 
of the back part of the thermostat 
to register it on the momit Home 
Thermostat App.

6. Choose where you want to 
place it. Fit it into its base or 
secure it to the wall.** 

*Gateway: this acts as a router making it possible 
to connect the thermostat to the Internet.
**To fit it the wall, download the Installation Guide 
at www.momit.com

INSTALLATION AND REGISTRATION
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ENGLISH

1. Per il corretto funzionamento di 
momit Home Thermostat, è 
necessario disporre di un 
Gateway* precedentemente 
collegato a Internet.

2. Introdurre il dito nell'apertura 
e, facendo leva con la mano, 
togliere la parte posteriore del 
termostato. Non svitare.

3. Introdurre le pile.
I LED lampeggeranno tre volte, a 
conferma che le pile sono state 
inserite correttamente.

4. Verificare che il simbolo della 
rete è e rimane acceso.

5. Eseguire la registrazione nella 
momit Home Thermostat App 
scannerizzando il codice QR 
visibile sulla parte posteriore 
interna del termostato.

6. Scegliere la collocazione 
preferita e appoggiare il 
dispositivo sulla sua base o alla 
parete.**

*Gateway:  funge da router, consentendo la 
connessione del termostato a Internet.e au 
thermostat de se connecter à Internet.
**Per l'installazione a parete, scaricare la Guida 
all'installazione da www.momit.com

INSTALLAZIONE E REGISTRAZIONE
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GERMAN

1. Damit Ihr momit Home Thermostat 
ordnungsgemäß funktionieren kann, 
müssen Sie über ein Gateway* 
verfügen, das mit dem Internet 
verbunden ist.

2. Rückseite des Thermostats 
abnehmen, indem man einen Finger 
an der Öffnung ansetzt und als Hebel 
benutzt. Nicht abschrauben.

3. Batterien einlegen.
Die LEDs blinken 3 mal, um 
anzuzeigen, dass die Batterien 
ordnungsgemäß eingelegt wurden.

4. Sicherstellen, dass die 
Netzkontrollleuchte permanent 
leuchtet.

5. Gerät durch Einscannen des 
QR-Codes, der sich innen an der 
Rückseite des Thermostats befindet, 
in der Home Thermostat App 
registrieren.

6. Gewünschten Installationsort 
wählen und Gerät aufstellen oder an 
der Wand montieren.**

*Gateway:  agiert als Router, über den das Thermostat 
mit dem Internet verbunden wird.
** Für die Wandmontage Installationsanleitung auf 
www.momit.com herunterladen
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